
In juni vernamen we via de pers dat, in 
het kader van de grootste internationale 
politieoperatie aller tijden, 230 mensen 
uit 14 Europese landen waren aange-­
houden omdat ze allemaal kinderpor-­
nografisch materiaal van het Internet 
hadden gedownload. In ons land wer-­
den bij 17 verdachten grote hoeveelhe-­
den kinderporno gevonden.
De 230 “liefhebbers” hadden eenzelfde 
serie gedownload. De “Island”-­serie 
bevatte foto’s van een meisje van 
waarschijnlijk 10 jaar oud in verschil-­
lende poses. Wie het meisje is, waar 
ze vandaar komt, waar ze zich nu 
bevindt, of ze nog misbruikt wordt, 
weet niemand...

Het Internet heeft nieuwe middelen 
gecreëerd om beelden van misbruikte 
kinderen te verspreiden, wat geleid 
heeft tot een stijging van de produc-­

tie en verspreiding van zulke beelden. 
Deze stijging heeft dan weer een toe-­
name van het seksueel misbruik van 
kinderen met zich meegebracht. 
De complexiteit van het Internet en de 
snelheid waarmee de technologie evo-­
lueert en verandert heeft tot gevolg dat 
preventie, detectie en indentificatie van 
de slachtoffers des te moeilijker zijn. 
De FBI schat dat er 3 miljoen kinder
pornofoto’s op het Internet zwerven.

Onze nieuwe campagne “Een kinder-­
pornografische foto is geen beeld. 
Het is een kind.” wil het grote publiek 
wakker schudden en bewust maken 
voor deze problematiek die alsmaar in 
belang toeneemt. 
Achter elke kinderpornografische foto 
schuilt een kind, een kind dat mis-­
schien ettelijke malen misbruikt werd 
en nog misbruikt wordt.
Onze boodschap richt zich naar de 
internauten die toevallig kinderporno 
ontdekken. We vragen hen dit te mel-­
den. Zo snel mogelijk. Omdat de ken-­
nis van wat er op het Internet gebeurt 
een eerste stap is. Een eerste stap om 
te trachten de gebruikers en de ma-­
kers van kinderporno te treffen. En wie 
weet, een eerste stap om de slachtof-­
fertjes te identificeren en het misbruik 
te doen stoppen. 	 ■

Isabelle Marneffe
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Tessa, jij maakt deel uit van het team 
dat het Centrum heeft opgestart. Wat 
heeft je ertoe gebracht te gaan werken 
voor wat later de internationale afde-
ling zou worden ? 

Ik heb een Noors-Hongaarse moeder, 
een Italiaans-Oostenrijkse vader, ben 
geboren in Portugal en woon in België. 
Het internationale maakt dus deel uit 
van mijn persoonlijkheid. 
In 1997 werkte ik in München en wilde 
ik mijn capaciteiten op het vlak van 
internationale PR graag ter beschikking 
stellen van een niet-gouvernementele 
organisatie. 
Ik heb er alles aan gedaan om aan-
geworven te worden en daar ben ik 
vandaag heel blij om. Er zijn zoveel 
boeiende projecten te verwezenlijken, 
en, meer dan ooit, moet het belang van 
het kind verdedigd worden! 

Op 7 jaar tijd is Child Focus enorm ge-
ëvolueerd, ook op internationaal vlak. 
Wat zijn volgens jou de belangrijkste 
verwezenlijkingen?

De promotie van het Belgische concept 
op internationaal niveau is een werk 
van lange adem. 
Ondertussen is Child Focus een be-
voorrechte gesprekspartner geworden 
van de Europese instellingen en in het 
bijzonder van de Europese Commissie. 
We zijn ervan overtuigd dat deze steun 
ons zal helpen een operationeel net-
werk te ontwikkelen dat in heel Europa 
werkzaam zal zijn. 

op de rooster gelegd door Isabelle Marneffe

Tessa Schmidburg 
Tessa Schmidburg • Tessa Schmidburg • Tessa Schmidburg

Toch staan jullie nog voor heel wat 
uitdagingen. Hoe zie jij de toekomst 
van het Centrum op internationaal ni-
veau?
Het is tijd om de theorie in de praktijk 
om te zetten: we moeten in elk Euro-
pees land een operationeel centrum 
oprichten. 
Meer dan ooit tevoren trachten we de 
ngo’s, de overheid, de Europese instel-
lingen en andere belangrijke organen 
te overtuigen dat de strijd tegen de 
verdwijning en seksuele uitbuiting van 
kinderen een prioriteit is.

Je bent eveneens secretaris-generaal 
van de Europese Federatie voor Ver-
miste en Seksueel Uitgebuite Kinde-
ren. Wat houdt die functie in? 

Als secretaris-generaal moet ik strijden 
voor de ontwikkeling van de Federatie 
en haar erkenning door belangrijke in-
ternationale organen. Daar zou ik ech-
ter niet in slagen als ik niet zorgvuldig 

Naam : Tessa Schmidburg.
Geboortedatum : 16 januari 1972.
Gezinssituatie : getrouwd.
Opleiding : graduaat in communica-
tie, marketing en publiciteit.
Talen : Frans, Engels, Duits, Noors, 
Nederlands en noties van Italiaans 
en Spaans.

Ik hou van :
•	actief en vurig leven ;
•	tederheid en emoties ; een lach en  
	 een traan ; 
•	echte vriendschap, die bestand is  
	 tegen rivaliteit en die ons met een  
	 oprechte spontaniteit dichter bij  
	 elkaar brengt ; 
•	het buitenleven, mooie landschap- 
	 pen, de natuur in haar pure vorm,  
	 zoals in Noorwegen ;
•	mijn passies: sport (tennis en  
	 zwemmen), muziek (opera), 
wande- 
	 lingen in het bos of op het strand.

Ik hou niet van :
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•	onverschilligheid en vooral die  
	 tegenover zwakkere mensen  
	 (kinderen, zieke of oude mensen...) ;
•	negatief opportunisme, dat men-
sen  
	 hypocriet en berekend maakt ; 
•	mensen die enkel met hun hoofd  
	 denken en niet met hun hart ;
•	leugens en gluiperigheid, het  
	 gebrek aan transparantie ;
•	het feit dat de ramen op kantoor  
	 gesloten zijn en ik niet kan  
	 genieten van de frisse lucht.

De gebeurtenissen die me het meest 
hebben getroffen :
•	mijn huwelijk met de man van wie  
	 ik hou en 1 maand later het  
	 nieuws dat ik al zwanger was ;
•	mijn solosprong in deltavlieger ;
•	de dood van mijn grootmoeder en  
	 het feit dat ze in Lissabon heeft  
	 gewacht op mijn aankomst uit  
	 Brussel alvorens haar ogen voor de  
	 eeuwigheid te sluiten ;
•	de vanzelfsprekende toewijding 
van  
	 mijn ouders en de prachtige  

rekening hield met de bezorgdheden 
van haar 19 leden (die 15 Europese 
landen vertegenwoordigen)!  

Je wordt binnenkort zelf moeder. Wer-
ken bij Child Focus vereist een grote 
beschikbaarheid en is niet altijd ge-
makkelijk op emotioneel vlak. Denk je 
dat je de zaken als moeder anders zult 
bekijken?

Kinderen hebben altijd al een belang-
rijke plaats ingenomen in mijn leven 
en werken voor Child Focus doet me 
goed en sterkt me in mijn professione-
le keuze. Ik denk ook dat het moeder-
schap me niet enkel een meer volwas-
sen gevoeligheid, maar ook nog meer 
energie zal geven, die ik met plezier in 
het Centrum zal steken. 
Uiteraard ben ik me ervan bewust dat 
het niet altijd gemakkelijk zal zijn mijn 
privé-leven met mijn professionele le-
ven te combineren. Maar ik heb het ge-
luk met een uitzonderlijke man te zijn 
getrouwd, die me met alles helpt.  	 ■

Identiteitskaart



Internationaal   
nieuws

Internationale ontwikkeling

De zomer komt langzamerhand tot zijn einde. Het departe-
ment “Internationale ontwikkeling” heeft ontzettend veel 
werk verricht en ook voor de volgende maanden staat er 
veel op het programma. 

bevoegde autoriteiten en de maatschap-­
pij (in het bijzonder de organisaties) aan 
te moedigen, moet de Federatie verder-­
gaan met de promotie van de oprichting 
van operationele centra, zodat elk land 
efficiënter kan worden in deze strijd.

Is het nodig dat een centrum zich be-
zighoudt met zowel het fenomeen van 
verdwijningen van minderjarigen als 
hun seksuele uitbuiting?
Als men de Resolutie waarin de 2 feno-­
menen zijn gegroepeerd in acht neemt, 
zou de Federatie moeten blijven door-­
gaan met de promotie van het verband 
tussen de fenomenen van verdwijning 
en van seksuele uitbuiting.

Is het belangrijk de Lidstaten aan te 
moedigen een uniek Europees nummer 
van 3 cijfers te aanvaarden voor de te-
lefonische noodlijnen betreffende de 
verdwijning en/of de seksuele uitbui-
ting van kinderen?
Deze fenomenen kennen geen grenzen. 
Het is essentieel om zo’n middel ter 
beschikking te hebben, of het nu om 
misbruikte kinderen gaat of om weglo-­
pers.  Een studie zal hierover worden 

Van de 2de tot de 4de juni hebben in 
Brussel de vergaderingen plaatsgevon-­
den van de Raad van Bestuur en de 
Algemene Vergadering van de Europese 
Federatie voor Vermiste en Seksueel 
Uitgebuite Kinderen. Deze hebben zich 
vooral toegespitst op de samenstelling 
van 4 werkgroepen ten gevolge van de 
Europese Dag op 23 november in het 
Koninklijk Paleis (zie Child Focus News 
nr 11), op de verkiezing van de leden van 
de Raad, alsook op de financiële situatie 
van de Federatie.

Het Child Focus-concept 
begint aan de verovering 

van Europa
We hopen de resultaten van deze 4 werk-­
groepen tijdens een Europees congres 
in Frankrijk in november 2006 voor te 
kunnen stellen.
Ze bestaan uitsluitend uit leden van de 
Federatie en zullen de volgende aspec-­
ten bestuderen :

Wat is de steun die gegeven moet wor-
den aan de oprichting van operationele 
centra ?
Rekening houdende met de Resolutie 
van de Europese Unie over de bijdrage 
van de burgerlijke maatschappij aan de 
opsporing van vermiste of seksueel uit-­
gebuite kindren en die de Lidstaten uit-­
nodigt om de samenwerking tussen de 

uitgevoerd in samenwerking met de 
telefoonbedrijven. Hoe kunnen we het 
mogelijk maken dat we aan een enkel 
nummer van 3 cijfers de bestaande 
nummers kunnen verbinden: bijvoor-­
beeld de 110 in België, de 1054 in Grie-­
kenland,... ?

Zou het een toegevoegde waarde heb-
ben om eenzelfde naam te hebben voor 
het netwerk van operationele centra?
De naam van de Federatie is lang en 
moeilijk om te onthouden.  Daarom 
moet  bekeken worden of een acroniem 
gekozen kan worden, dat gericht is op 
het kind, een internationaal imago uit-­
draagt, makkelijk te onthouden is en de 
communicatie versoepelt.

De Europese Commissaris, 
Meneer Frattini:  
een bondgenoot

Parallel aan deze activiteiten voor de 
Federatie, is het Internationale departe-­
ment zeker niet werkloos en zet het zich 
ook in voor het vervolg van het Childos-­
cope-project (www.childoscope.net), dit 
jaar in samenwerking met 29 landen.
Tegelijkertijd wordt het lobbyen bij de 
Europese Commissie intenser.  De Vice-
President van de Commissie en tevens 
Europees Commissaris verantwoorde-­
lijk voor Justitie, Vrijheid en Veiligheid, 
Meneer Franco Frattini, heeft, in het 
kader van de fundamentele rechten, het 
belang van kinderrechten onderlijnd 
evenals de wil van de Commissie om 
een “Europese Child Focus” op te rich-­
ten met een uniek telefoonnummer in 
de 25 Lidstaten.  Meneer Frattini is een 
waardevolle bondgenoot om ons te hel-­
pen met de promotie van een Europees 
operationeel netwerk, waarvan Child 
Focus sinds zijn oprichting in 1998 de 
motor is.
Last but not least, worden de contacten 
met de andere continenten dagelijks 
nog uitgebreid. Zo gaan we een belang-­
rijk congres coördineren met de Ver-­
enigde Staten omtrent de fenomenen 
die wij behandelen ten einde een toe-­
komstperspectief te ontwikkelen voor 
een efficiëntere bestrijding ervan.  Dit 
congres zal in Zwitserland plaatsvinden 
in oktober 2005.
In de volgende 4 maanden van dit jaar 
staan er ons belangrijke uitdagingen te 
wachten en we zijn blij deze te kunnen 
aangaan! 	 ■

Tessa Schmidburg
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Een kinderpornografische foto is 
geen beeld. 
	 Het is een kind.

Een nieuwe campagne

Om volwassenen en in het bijzonder Internetgebruikers te 
sensibiliseren voor de problematiek van kinderpornografie 
op het Internet en hen aan te moedigen alle materiaal van 
kinderpornografische aard aan te geven, heeft Child Focus  
- met de steun van de Europese Commissie in het kader 
van haar Actieplan voor een veiliger Internet – een nieuwe 
campagne gelanceerd met de slogan “Een kinderpornogra-­
fische foto is geen beeld. Het is een kind.”
In het kader van zijn opdracht om de seksuele uitbuiting 
van kinderen te bestrijden, beheert Child Focus – eveneens 
met de steun van de Europese Commissie (Safer Inter-­
net Action Plan) – sinds juni 2002 het burgerlijk meldpunt   
www.childfocus-net-alert.be. Melders kunnen er anoniem 
terecht om vermoedelijk kinderpornografisch materiaal 
aan te geven.  De meldingen worden overgemaakt aan de 
gespecialiseerde diensten van de Federale Politie, met wie 
de samenwerkingsmodaliteiten vastliggen in een protocol.
De  campagne, pro bono door het agentschap Grey ontwik-­
keld, is in juni gestart met affiches, advertenties en post-­
kaarten. In juli werd een banner gerealiseerd die de steun 
van MSN, Skynet, Beweb, Ad’Link, Hi-Media, l’Echo en 
Trust Media heeft gekregen. Een TV spot en een folder zijn 
in voorbereiding.

Op 23 maart 2005 heeft het Centrum een samenwerking met 
de Internet Service Providers Association opgestart. Dank-­
zij deze samenwerking is het mogelijk om, via een speciaal 
door Child Focus ontwikkelde “button”, op de websites 
van de leden van ISPA Belgium een link te openen naar het 
meldingsformulier op www.childfocus-net-alert.be. Op die 
manier worden niet alleen de verschillende helpdesks van 
de Internet Service Providers ontlast, maar worden er ook 
meer internauten bereikt. Sinds de lancering van de button, 
stelt Child Focus trouwens een stijging van de meldingen 
vast met 57%. 	 ■

Tom Van Renterghem

Onze kip heeft 
haar droomprins 
gevonden !
Je bent gewaarschuwd: Jean-Denis 
Lejeune laat niet veel los, maar toch net 
genoeg om ons heel nieuwsgierig te 
maken naar wat er onder die pet schuil-
gaat!   

Er heerst een hardnekkig gerucht in de 
gangen van het Centrum: onze kip zou 
niet langer alleen zijn?  

Geheimzinnig : Inderdaad… 

Hoe is dat gebeurd? Speeddating? 
Avondje uit?
Amtoys, een bedrijf dat speelgoed en 
kledij voor kinderen maakt, had een wan-
deling voor alleenstaanden georgani-
seerd en ons kippetje is er stapelverliefd 
geworden op een van de wandelaars. 

Is hij knap?  
Hij denkt na. Het antwoord laat op zich 
wachten…

Plagerig: ik weet hoe moeilijk het is voor 
een man om van een andere man te 
zeggen dat hij knap is…

Hij lacht : Ik vind het inderdaad 
gemakkelijker vrouwelijk schoon te be-
oordelen !

Dat is waar! Je vond onze kippetjes 
meteen betoverend…
Precies! Goed, het is niet meteen 
Di Caprio, maar hij mag er toch best zijn! 

Waarom mogen we hem nog niet zien?
Omdat mevrouw kip hem in de herfst zal 
voorstellen.

Kun je echt geen tipje van de sluier oplich-
ten?
Mevrouw kip bekomt nog steeds van de 
emoties en wil dat haar nieuwe liefde nog 
eventjes een verrassing blijft… 

Een verrassing? Er bekruipt mij plots een 
akelig gevoel: op de foto zien we de po-
ten van haar “vriendje” en we weten dat 
het om een vogel gaat maar... ze is toch 
niet verliefd geworden op iets anders 
dan een haan? Het is toch geen kalkoen? 
Schalks : Je bent wel nieuwsgierig, hé…

Komaan, het blijft onder ons!
Het spijt me, maar je zult nog even geduld 
moeten hebben ! 	 ■

Maryse Rolland

�



M
I
S
S
I
N
G

Tiffany Warnotte : één jaar al…

Tiffany, een jong meisje dat op het moment van 
haar verdwijning 15 jaar oud was, verliet op 
7 augustus 2004, rond het middaguur, het ouder-
lijk huis in Vedrin (Namen). Ze ging haar beste 
vriendin, die slechts enkele huizen verder woont, 
opzoeken. Aangezien ze om 10 uur ‘s avonds nog 
niet thuis was, verwittigde haar vader de politie. 
Op 8 augustus 2004, rond 20 over 4 ‘s ochtends, 
belt Tiffany drie vrienden vanuit een telefooncel 
in Bouge: dit was haar laatste teken van leven. 

Dit dossier is ingewikkeld, maar moet als voorbeeld 
genomen worden.

Ingewikkeld, omdat de omkadering en het steunen 
van de ouders moeilijker en moeilijker worden naar-­
mate de verdwijning langer duurt : dag na dag moe-­
ten ze leven met dat onverdraaglijke wachten.
Ingewikkeld ook, omdat een zeer complexe familiale 
situatie vlotte communicatie tegengaat.
Ingewikkeld, omdat we bovendien aandachtig en 

alert moeten blijven. Aandachtig voor de getuigenis-­
sen, alert voor het minste beetje informatie en cre-­
atief om acties te ondernemen om Tiffany terug te 
vinden. 
Ingewikkeld omdat, ondanks alle gebruikte middelen, 
Tiffany nog steeds spoorloos is.

Voorbeeldig, omdat, de samenwerking tussen de 
verschillende actoren (politie, parket, nationale cel 
vermiste personen) perfect is. Een echte vertrou-­
wensband is ontstaan, die het mogelijk maakt het 
dossier open te bespreken en meningen te delen.
Voorbeeldig ook, omdat een nationale affichage
campagne op touw is gezet, wat zeer zelden gebeurt. 
Al onze vrijwilligers en gestructureerde partners 
zijn gemobiliseerd om 90.000 affiches overal op het 
Belgische grondgebied goed in beeld te brengen.
Voorbeeldig uiteindelijk, door de intacte en gemeen-­
schappelijke wil om Tiffany terug te vinden en haar te 
helpen zodra ze terug is.  	 ■

Sabine Ghyssens
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Het profiel en de traject-monitoring van de niet-begeleide minderjarige 

Een nooit eerder gerealiseerde studie

Child Focus besteedt al jaren bijzon-­
dere aandacht aan niet-begeleide 
buitenlandse minderjarigen (NBM), 
die in België aankomen of hier verblij-­
ven zonder dat ze vergezeld zijn van 
hun ouders of een voogd. Hun onze-­
kere verblijfssituatie, het gemis aan 
een familiale omkadering, het risico 
op uitbuiting, gekoppeld aan het hoge 
aantal geregistreerde verdwijningen, 
verontrusten ons.

De studie handelt  
over 683 NBM

De Minister van Maatschappelijke Inte-­
gratie, Christian Dupont, en het Fede-­
raal agentschap voor de opvang van 
asielzoekers (fedasil), vroegen Child 
Focus het profiel en het traject van 
683 NBM te bestuderen met de hulp 
van de asielinstanties, 75 opvangcen-­
tra en 16 pleeggezinnen. Elke NBM 
werd opgevolgd vanaf zijn asielaan-­

vraag in 2003 tot 1 september 2004. 
Bijna één op vier verdween. De meeste 
verdwenen binnen de drie maanden 
na de asielaanvraag en bijna 40% van 
deze verdwijningen waren onrustwek-­
kend.

Een overzicht van  
onze aanbevelingen

Tijdens dit onderzoek werden al be-­
langrijke stappen gezet om NBM in 
ons land beter te beschermen. Het 
aantal opvangplaatsen werd verhoogd 
en voortaan voorziet de wet dat elke 
NBM een voogd moet krijgen. Een 
voogd begeleidt de minderjarige, ziet 
er op toe dat zijn rechten worden ge-­
respecteerd en vertegenwoordigt hem 
in zijn zoektocht naar een duurzame 
oplossing.

• Er zijn evenwel te weinig voogden. 
Gerichte wervingscampagnes om 

meer kandidaat-voogden te bereiken 
zijn nodig. Prioritair zouden voogden 
eerst moeten worden toegekend aan 
de meest kwetsbare NBM. 

• Geen enkele dienst kan aangeven 
hoeveel NBM vandaag in België ver-­
blijven. De uitbouw van een centraal 
registratiesysteem moet tot een betere 
informatiedoorstroming en bijgevolg 
tot een juister beeld leiden van de ver-­
blijfplaats, de leeftijd en de procedure 
van NBM. 

• Tevens dringt een systeem van pro-­
fessionele omkadering zich op voor 
NBM die niet in een opvangcentrum 
verblijven, maar op een privé-adres. 
Voor NBM, die het slachtoffer zijn van 
mensenhandel, dienen extra opvang-­
plaatsen op een geheime bestemming 
te worden voorzien om hen te bescher-­
men tegen druk van buitenaf. Ook voor 
zwangere meisjes zijn specifieke op-­
vangplaatsen nodig.

• De opvang voor NBM ligt momen-­
teel ter discussie bij de beleidsmakers. 
Child Focus pleit ervoor om NBM bij 
aankomst een rustperiode te gunnen 
van enkele dagen tot maximaal drie 
maanden, volgens hun behoefte en 
dit in een open opvangcentrum. NBM 
mogen niet meer worden opgesloten 
aan de grenzen. Tijdens deze rust-­
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Op 12 juli stelde child Focus tijdens een persconferentie zijn 
nieuwe studie voor : 
“Het profiel en de traject-monitoring van de niet-begeleide 
minderjarige asielzoekers in België”.

U staat open voor andere culturen 
en u hebt voeling met de proble-­
men van niet-begeleide buiten-­
landse minderjarigen.
Waarom stelt u zich niet kandidaat 
als voogd ?
In het algemeen bestaat de op-­
dracht van de voogd in de tenuit-­
voerlegging van de juridische, cul-­
turele en menselijke aspecten van 
het ouderlijk gezag, met het oog op 
de uitwerking van een duurzame 
oplossing in het belang van de be-­
trokken minderjarige vreemdeling. 
De voogd treedt op met steun van 

de dienst Voogdij en onder toezicht 
van de Vrederechter.
Personen die zich wensen in te 
schrijven op de lijst van kandidaat-
voogden, worden uitgenodigd om 
hun dossier (motivatiebrief, C.V., 
getuigschrift van goed gedrag en 
zeden -model II) van kandidaatstel-­
ling te zenden naar:

FOD JUSTITIE
Dienst Voogdij

Waterloolaan 115
1000 BRUSSEL   

Oproep tot kandidaat-voogden



Jullie verdienen het !

Jullie zijn met maar liefst 2000 om ons te helpen verdwenen 
kinderen zo snel mogelijk terug te vinden door affiches en 
vignetten te verspreiden. Maar daar houdt jullie bijdrage niet 
op: jullie helpen Child Focus ook door geld in te zamelen en 
onze missies te promoten door middel van info- en verkoop-
stands. Beste onmisbare vrijwilligers: jullie verdienen een 
onvergetelijke feestdag! 

24 september : 
dag van de Vrijwilligers!

periode moet voor elke NBM een 
individueel begeleidingsplan worden 
uitgewerkt. Centra moeten dan wel 
een extra vorming krijgen of bijge-­
staan worden door experten. In een 
tweede fase kan dan op maat van de 
NBM de vervolgopvang worden ge-­
kozen. Vandaag is er een tekort aan 
plaatsen in deze vervolgopvang. Een 
uitbreiding van het aantal plaatsen 
in gespecialiseerde voorzieningen 
van de bijzondere jeugdzorg en van 
het aantal pleeggezinnen dringt zich 
op. En ook initiatieven die hulp bie-­
den aan NBM die zelfstandig wonen 
verdienen navolging 

Om verdwijningen te voorkomen, 
moeten gevoels- en gedragswijzi-­
gingen, verdachte handelingen en 
veranderingen in contacten goed 
worden opgevolgd. In geval van 
verdwijning dient de voogd of het 
opvangcentrum in eerste instantie de 
politie zo snel mogelijk op de hoogte 
te brengen. Ook als de tussenkomst 
van Child Focus een meerwaarde be-­
tekent om de NBM terug te vinden, is 
tijd een belangrijke factor. 
Zowel bij de preventie als bij de re-­
actie op een verdwijning is het een 
moeilijke oefening om een evenwicht 
te vinden tussen de bescherming van 
de NBM en zijn recht op privacy.

Child Focus hoopt dat de resultaten 
en de aanbevelingen van dit onder-­
zoek leiden tot een betere bescher-­
ming en omkadering van NBM. Een 
goede samenwerking tussen de 
beleidsverantwoordelijken en de 
mensen op het terrein, is hierbij on-­
ontbeerlijk.
 	 ■

Stéphanie De Smet

Het dossier “Het profiel en de traject-
monitoring van de niet-begeleide 
minderjarige asielzoekers in België” 
kan worden gedownload van de vol-
gende websites : www.childfocus.be 
en www.fedasil.be. De studie kan ook 
gratis worden besteld per e-mail via 
publications@childfocus.org of 
info@fedasil.be en ook telefonisch 
op het nummer n° +32 2 / 475. 44. 10 
(Child Focus).

�

asielzoekers in België

Dankzij de belangrijke financiële steun 
van Nokia en de deelname van Coca-
Cola heeft Child Focus het genoegen 
je op 24 september met het hele gezin 
uit te nodigen in het Domein Bokrijk.

Een ware “groene long” !
Het Domein Bokrijk, in het hartje van 
de provincie Limburg, strekt zich uit 
over een gebied van 550 hectaren. De 
natuur is er heer en meester en beslaat 
meer dan de helft van het domein. Bos-­
sen, vijvers en prachtige tuinen nodi-­
gen je er uit op lange wandelingen. De 
reputatie van het “arboretum”, met 
zijn talrijke sierstruiken en –bomen, is 
tot over de grens bekend. De tuin met 
geneeskundige kruiden zal je nieuws-­
gierigheid wekken terwijl andere krui-­
den je dan weer volop laten genieten 
van hun geuren en kleuren.

Wanneer natuur rijmt  
op cultuur…

Moeder Natuur heeft hier zeer zeker 
haar beste beentje voorgezet. Toch 
is het Domein Bokrijk vooral bekend 
om zijn openluchtmuseum. Eens bin-­

nen word je ondergedompeld in het 
Vlaanderen van 150 jaar geleden. 
Je kunt er zien hoe onze voorouders 
leefden, werkten en zich vermaakten. 
Je vindt er meer dan 100 historische 
gebouwen met daarin meubels, werk-­
tuigen en landbouwtoestellen van 
weleer... Een echte reis in de tijd !

En dat is nog niet alles…
Je kinderen kunnen hun hartje opha-­
len in de grootste speeltuin van België: 
glijbanen, een touwenkasteel, een 
doolhof, mini-auto’s, pony’s... Wedden 
dat ze op de terugweg naar huis als 
een blok in slaap zullen vallen? 

En weet je wat? Er is nog veel meer 
te zien en te doen! Geniet met volle 
teugen van deze dag: je hebt hem 
verdiend !   	 ■

Maryse Rolland

Inlichtingen : 0800 / 95.5.95

Vergeet niet de antwoordstrook die 
je bij de uitnodiging vindt, terug te 
sturen vóór 2 september 2005. 



Een vrolijke en  
gevarieerde avond  

Op zaterdag 8 oktober treden in de 
Gervaiszaal in Jauche talrijke artiesten 
– onder wie verschillende uit Waals-
Brabant – gratis op voor Child Focus. 
Onder hen tellen we: Burt Blanca, Sonia 
Reuter, Booming People... Maar je kunt 
er ook genieten van dans, accordeon-­
deuntjes, goochelkunsten... Kortom, 
een toffe en goed gevulde avond die je 
zeker niet mag missen !

Inlichtingen : 019 / 63. 32. 33  

Sport is goed voor  
de gezondheid !

Het ziekenhuis Ambroise Paré orga-­
niseert op 11 september alweer een 
“Dag van de Gezondheid”. 

Op het programma :

➤	 Een sportieve run & bike: groepjes 
van telkens twee personen leggen per 
fiets een of meerdere parcours van 10 
kilometer af (alle ziekenhuizen in België 
werden gevraagd een of meerdere 
teams uit hun instelling af te vaardi-­
gen).
➤	 Een “vrij” circuit voor iedereen die 
individueel of met het hele gezin in alle 
rust van sport wil proeven (wandelen, 
joggen, fietsen, rollerskaten).
➤	Drie wandelcircuits uitgetekend 
door de wandelclub “Les Ropieurs”.
➤	 Tips om gezonder te leven.
➤	 Een samenwerking met ADEPS voor 
een reeks gezondheidstesten.

De toegangsprijs? Laat je hart spreken! 
Alle opbrengsten worden aan ons 
overgemaakt.

Inlichtingen :
065 / 39.28.09 (Hélène Leto)

Na deze “opwarming” nodigen we je 
uit om op 23 oktober deel te nemen 
aan de 4de wandeltocht van de Lions 
Club Edingen-Soignies door het prach-­
tige park van Edingen.

Inlichtingen : 
02 / 395.32.76  (Rémy Huwaert) 

Een mailtje ontvangen op 
110@childfocus.org

“We voelen ons soms volkomen 
machteloos tegenover het drama van 
de vermiste kinderen! Het bestaan 
zelf en de moedige activiteiten van 
Child Focus vormen dan een soort 
van “licht in de duisternis”. Bedankt 
voor jullie doeltreffende steun aan al 
die kinderen en ouders die in angst 
en onzekerheid moeten leven!”

Snel, efficiënt en gratis!

Sinds enkele maanden zorgt koerier-­
dienst Belspeed voor een gratis leve-­
ring van onze pakjes in heel België. 
Hartelijk dank daarvoor! 

Horse Parade Belgium 2005

Tot 21 september trekt een horde 
levensgrote paarden uit glasvezel, 
beschilderd en versierd door arties-­
ten, door ons land ter gelegenheid 
van 175 jaar België.
Brussel, Luik, Knokke, Waregem en 
Antwerpen zullen zo vereerd worden 
met een bezoek van de kleurrijke pa-­
rade van rijpaarden, trekpaarden en 
hobbelpaardjes. 
De verkoop per opbod van enkele van 
deze “kunstpaarden” vindt plaats op 
25 oktober in Tour & Taxis in Brus-­
sel. Van de opbrengst gaat 33 % naar 
5 organisaties die zich bezighouden 
met de bescherming van kinderen of 
jongeren in moeilijkheden. Ook Child 
Focus werd geselecteerd.

www.horseparade.be

De Belgische Shania Twain-fanclub

Op minder dan een week tijd ver-­
kocht de voorzitter van de Belgische 
Shania Twain-fanclub voor 308 euro 
aan Tibi’s, Bengy’s en Hallo Ouders-
badges! Petje af en bedankt!    

�

Mooie gebaren ten voordele van Child Focus
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Nazionale piloti F1  
versus All stars:  
de vergelding !

Voor het tweede opeenvolgende jaar 
organiseren we op 7 september een 
voetbalmatch ten voordele van de 
vereniging Children not in Unesco. 
De wedstrijd wordt gespeeld in het 
stadium Pairay in Seraing. Het team 
All stars van Child Focus bestaat uit 
voetbalspelers (Christian Piot, Enzo 
Scifo, Marc Wilmots enz.), sportieve 
journalisten, humoristen, tafelten-­
niskampioenen Philippe en Jean-
Michel Saive, motorrijder Didier de 
Radigues, schilder Geronimo en zan-­
ger Marka.
Het team Nazionale Piloti van Child-­
ren not in Unesco daarentegen is 
volledig samengesteld uit autocou-­
reurs: Gabriele Tarquini, Michaël 
Shumacher, Fernando Alonso…

In 2004 waren jullie met 4500 om de 
sportievelingen aan te moedigen... 
Dit jaar hopen we nog meer suppor-­
ters te mogen verwelkomen !
Zitplaatsen : 15 €.
Staanplaatsen : 12 €.

Voor meer informatie :  
www.champions-in-poleposition.net

of Child Focus : 02 / 475.44.11    


